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V&eobecné obchodné podmienky pre Uvery zo dfia 15.01.2020

Priloha

V§eobecné obchodné podmienky pre tivery

Tento dokument predstavuje VV$eobecné obchodné podmienky pre Uvery spoloénosti VSeobecna uverova banka, a.s., ktoré su prilohou
a neoddelitelnou suéastou zmluvy o ivere wzavretej medzi Veritefom a Diznikom, ak nie je medzi Veritefom a Diznkom vyslovne
dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidla finici

Ak nie je medzi Veritefom a DizZnikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujice pojmy wedené s velkym pismenom budd mat v zmiuve
o0 uvere nizie uvedeny vyznam

Beiny Géet znamena bezny Ucet Diznika, ktorého éislo je uwedené vzmiuve o (vere pod oznatenim BeZny Ucet. V pripade, Ze je
poskytovany kontokorentny (ver, dochadza k poskymnutiu pefiaznych prostriedkov z kontokorentného Uveru na tarchu BeZného uctuy,
vedeného u Veritel'a, ak nie je na poskytovanie kontokorentného Gveru vyslovne dohodnuty iny ako BeZny Ucet.

Cennik Veritela znamena aktualne platny Cennk VUB, a.s. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.
CZKAM3PRIRS znamena pre prislusné Urokové obdobie sadzbu ur&ent Veritelom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v &ase medzi 12.00 hod. a2 13.00 hod. v prislusny defi na strane CZKAMBPRIRS sluzby Thomson REUTERS
(alebo, ak dojde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aki Veritel odévodnene urCiako
stranu alebo sluZbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluzbe) pre menu CZK a pre obdobie
zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o (vere alebo obdobie jemu najbliz$ie, pri¢om v pripade, Ze takto uréena
sadzba CZKAM3PRIRS bude zaporné &islo, pre Ucely zmluvy o livere sa pouZie sadzba CZKAM3PRIRS vo vyske 0 (nula);
alebo

(b) ak nie je mozné postupovat pod'a odseku (a) vy3sie, tak sadzba, ktorti Veritel v éase medzi 12.00 hod. az 13.00 hod. v prislus ny
den uvedeny v zmluve o Gvere pontka najvyznamnejsim bankam na eurépskom medzibankovom trhu ako sadzbu pontkanu na
depozita pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prislu§nym obdobim uvedenymv zmiuve o tvere alebo obdobie jemu najblizSie.

Dafiova zrazka znamena akukolvek zrazku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpetovacej povinnosti na dan, ako aj kazdy poplatok
(vratane Urokov z omeskania a pokut za porusenie povinnosti s nimi suvisiacimi) z platby vykonanej na zaklade zmluvy o (vere alebo
v slivislostis fou.

Den doéerpania (veruznamena pre terminovany uver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skér:
- den, kedy je Diznikovi poskytnuta posledna ¢ast pefaznych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vy$ky tveru,
- alebo posledny defi Doby na &erpanie, dohadnuty v zmiuve o lvere.

Dern poskytnutia znamena kazdy den osobitného poskytnutia penaZznych prostriedkov, v ktory dochadza k odpisaniu pefaznych
prostriedkov:
-z Uverového Gétu (v pripade penaZnych prostriedkov poskytnutych ako terminovany Gver alebo ako revolvingovy tver),
- alebo ztoho uétu, na ktorom je poskytovany kontokorentny Gver, spravidlaz Bezného U&tu (v pripade pefiaznych prostriedkov
poskytnutych ako kontokorentny tver).

Doba na cerpanie znamené obdobie, ktoré kong&i driom, ktory je uvedeny v zmluve o uvere ako posledny defi Doby na ¢erpanie, pripadne
ako posledny den, kedy je eSte moZné poskytnit pefiazné prostriedky; a zaéina dfiom kedy s spinené vetky niz8ie uvedené podmienky:
(i) zmluva o uvere je riadne uzavretd, (i) zmluva o Gvere nadcbudla uginnost (najma v pripade povinne zverejfiovanej zmluvy o lvere),
a (iii) Veritel akceptoval spinenie kazdej Odkladacej podmienky v pripade, Ze boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

EURIBOR znamen4 pre prislugné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi o 11.00 hod. SEC alebo
priblizne v tomto ¢ase v druhy pracovny def (tj. def, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zaciatkom prislusného Urokového
obdobia na strane EURIBOR01 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznageni sfrany alebo k zaniku sluzby, na takej
strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo slzbu, kioré svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane
asluzbe) pre prisludni menu a pre obdobie zhodné s prislusnym Urokovym obdobim. V pripade, Zze sadzba EURIBOR podfa
predchadzajlcej vety bude zaporné &islo, pre tcely tejto zmluvy o Uvere sa pouZije sadzba EURIBOR vo vyske O (slovomnula).

EURAB3ERS znamena pre prislusné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisludny der na strane EURAB3EIRS sluzby Thomson REUTERS
(alebo, ak déjde k zmene v oznageni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene wuréiako
stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pbvodnej strane a sluzbe) pre menu EUR a pre obdobie
zhodné s prislu§nym obdobim uvedenym v zmluve o Uvere alebo obdobie jemu najblizsie, pri€om v pripade, Ze takto uréena
sadzba EURAB3EIRS bude zaporné &islo, pre (€ely tejto zmluvy o (vere sa pouZije sadzba EURAB3EIRS vo vyske 0 (nula);
alebo
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(b) ak nie je mozné postupovat podia odseku (a) vysie, tak sadzba, ktort Veritel v €ase medzi 12.00 hod. az 13.00 hod. v prislus ny
deri uvedeny v zmluve o Uvere ponuka najvyznamnej$im bankam na eurépskom medzibankovom trhu ako sadzbu ponukanu na
depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislu§nym obdobim uvedenym v zmluve o lvere alebo obdobie jemu najblizsie.

Finanény dokument znamena (i) zmluvu o Uvere, (i) kazdu a ktorikolvek Rucitelsku listinu vystavenu kazdym a ktorymkofvek Rucitelom
v sivislosti so zmluvou o (vere, (i) ako aj akukolvek int zmluvu ktora je wzavreta, alebo iny dokument ktory je vystaveny - v suvslostiso
zmiuvou o Uvere, nielen ale najmé za Ucelom priameho alebo nepriameho zabezpecéenia zavazkov DiZnka zo zmiuvy o Uvere.

Finanény trh znamena medzibankovy trh krajin eurozaény.

Fixna urokova sadzba znamena sadzbu wedenu pod tymto oznatenim v zmluve o Uvere, kiora sa pouZie pre vetky pefazné
prostriedky a po celi dobu, kedy s podlazmluvy o Gvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana Grokova sadzba znamena pohyblivi trokovu sadzbu, urgent pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokové obdobie v pripade
Fixovanej Urokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vySka ktorej je uvedena v zmluve o uvere, potom pre kazdé dalSie
nasledujice Fixované obdobie znamena sadzbu uréenu jednostranne Veritefom, ktorej vySku Veritel cznamuje DiZnikovi na vypise
z Uverového UEtu pripadne pisomnym oznamenim, pri¢om medzi hlavné okolnosti, ktoré mdzu ovplyvnit zmenu vySky Fixovanej urokovej
sadzby, patria najma zmeny nafinanénych trhoch a obchodné politka Veritela, ako aj sivisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil
Diznika, vratane jeho celkovej platobnej discipliny.

Ak nie je DEZnikovi do uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia oznédmend nova vydka Fixovanej Urokovej sadzby, pouzije sa pre
najblizéie nasledujice Fixované obdobie t4 vy$ka Fixovanej urokovejsadzby, ktora bola pouzivana v predchadzajicom Fixovanom obdobv
Koneény def splatnosti znamena dohodnuty den splatnosti tej (poslednej) splatky stiny poskytnutych pefaznych prostriedkov, ktora je
splatna najneskér.

LIBOR znamena pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi 0 12.00 hod. SEC alebo priblizne
v tomto &ase v druhy pracovny defi (t.). def, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v Londyne a v pripade sadzby
LIBOR pre menu Euro defi, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zaéiatkom prisluiného Urokového obdobia na strane LIBORO1
a na strane LIBOR02 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznaieni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej
sluzby, aku Veritel odévodnene urgi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a sluzbe) pre
prisludnl menu a pre obdobie zhodné s prislu§nym Urokovym obdobim. V pripade, Zze sadzba LIBOR podla predchadzajucej vety bude
zaporné ¢islo, pre ucely tefto zmluvy o lvere sa pouzije sadzba LIBOR vovy$ke 0(slovom nula).

Mimoriadna splatka znamena akukolvek platbu DEnika zo zmluvy o terminovanom tvere, ktora je vykonana: (i) v €ase skorSom ako bola
splatnost takejto platby a/alebo (i) vo vyke vy3Sej nez bolo splatné v €ase vykonania takej platby - priom sa povaZuje za predéasne
splatenie terminovaného Gveru alebo jeho &asti, za ktoré je Diznik zaviazany platit poplatok/odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel da na
vykonanie Mimoriadnej splatky suhlas, pokial sa Veritel s Diznikom nedohodne inak. DiZnik nie je opravneny vykonat Mimoriadnu splatku
bez predchadzajliceho pisomného sthlasu Veritela, vykonanie Mimoriadnej splatky bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Veritela sa
povaZuje za Pripad porudenia zmluvy. Diznik sa zavézuje, Ze o sthlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poZiada Veritefa aspoi 15 dni
vopred.

Odkladacie podmienky znamena podmienky predloZenia takych dokumentov, ktoré si uvedené v zmiuve o Uvere pod aznaCenim
Odkladacie podmienky .

Ovladajiica osoba znamena osobu oznagenu ako ovlddajica osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Ovladana osoba znamena osobu ozna&ent ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zakonnka. W/

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelsku a/alebo finanénu situéciu prislusnej osoby;
al/alebo (b) schopnost prislu§nej osoby pinit jej zavdzky podia zmluvy o (vere, ruéitelskej listiny alebo iného sivisiaceho dokumentu;
a/alebo (c) platnost alebo vymozitelnost zmluvy o lvere, ruéitel skej listiny alebo iného sivisiaceho dokumentu.

Pracovny def znamena def, ktory nie je diiom pracovného pokoja podlazakona €. 241/1993Z z. o $ténych sviatkoch, dfioch pracavného
pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskordich predpisov a podliazakona €. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace v zneni neskor$ich predpisov

PRIBOR znamena pre prislugné Urokové obdobie sadzbu uréen Veritefom ako sadzba, ktora sa objavio 11.00 hod. SEC alebo priblizne
vtomto tase vdruhy pracovny defi (tj. den, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CERTIS v Prahe) pred zaciatkom
prislu§ného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v aznaeni strany alebo k
zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odbvodnene urgi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac
zodpoveda pévodne] strane a sluzbe) pre prisiugni menu a pre obdobie zhodné s prislusnym Urokovym obdobim. V pripade, Zze sadzba
PRIBOR podla predchadzajlicej vety bude zaporné &islo, pre itely tejto zmluvy o (vere sa pouZie sadzba PRIBOR vo vySke O (slovom
nula).

Pripad porudeniazmluvy znamena ktortkolvek zo skuto&nosti, ktoré su takto nazvané v lanku 10 nizsie.
Ruéitel znamena kazdu osobu, ktora rugiza zavazky Diznika vyplyvajice zozmluvy o uvere alebo suvisiace s fou.

Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, tzemné, ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcie, embarga alebo iné podobné
restriktivne opatrenia vyplyvajice z akéhokol vek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkol vek Sankénej autority.

Sankcionovana osoba znamena fyzicku alebo pravnicku osobu, ktora:
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(a) je uvedena v Sank&nom zozname, je priamo alebo nepriamo viastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo vlastni taku osobu
alebo je osobou konajicou v mene takej osoby;
(b) ma sidlo alebo vykonava svoju &innost v $tate alebo na (zemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadena podla pravneho

poriadku takého &tatu alebo uzemia, je priamo alebo nepriamo viastnend takym $tatom alebo (zemim alebo je osobou konajlicou v mene
takého Statu alebo zemia; alebo

(c) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami.

Sankénaautoritaznamena:

(a) Organizaciu spojenych narodov;

(b) Spojené Staty americké;

(c) Eurépsku uniu alebo ktorykolvek z jej lenskych $tatov; alebo

(d) akykolvek organ alebo agentiru ktoréhokolvek $tatu alebo institucie uvedenej v odsekoch (a) az (c) vy$sie, vratane Ministerstva

zahrannych veci (DOS) Spojenych &tatov americkych, Uradu pre kontrolu zahrani¢nych aktiv (OFAC) Spojenych $tatov americkych alebo
Pokladnice jej Veligenstva (HM Treasury) Spojeného krélovstva.

Sanké&ny zoznam znamena ktorykolvek z nasledovnychdokumentov (v kaZdom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a doplneni):

(a) "Specially Designated Nationals and Blocked Persons List" vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC) Spojenych
$tatov americkych;

(b) "Consolidated List of Financial Sanctions Targets" a "Investment Ban List" vedeny Pokladnicou jej Veli¢enstva (HM Treasury)
Spojeného kralovstva;

(c) “United Nations Security Council Consolidated List* vedeny Organizaciou spojenych narodov;

(d) “Consolidated List of persons, groups and entities subjectto EU Financial Sanctions® vedeny Eurépskou komisiou; alebo

(e) akykolvek podobny zaznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identfikaéné Gdaje os6b alebo

institGcii dotknuty ch akymikolvek Sankciami.

Skupinaznamena skupinu osdb tvorent: (i) Diznikom, (ii) kazdym Rucitelom a (jii) kazdou osobou, ktora poskytuje zabezpetenie spinenia
zavizkov DiZnika alebo Ruéitela zo zmluvy o Uvere, ako aj kazdou osobou, ktora je (iv) Ovladanou ocsobou alebo Ovladajucou csobou
ktorejkolvek z osdb patriacich pod (i), (ii) alebo (i) tohto odseku vy$sie.

USDAM3LIRS znamena pre prislugné Urokové obdobie sadzbu ur&enu Veritefom, ako sadzba:

(a) ktora sa objaviv &ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisludny def uvedeny v zmluve o Uvere na strane USDAM3LIRS sluzby
Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznaéeni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel
oddvodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluzbe) pre menu
USD a pre obdobie zhodné s prislu§nym obdobim uvedenym v zmluve o Uvere alebe obdobie jemu najbliz$ie, pricom v pripade,
Ze takto uréena sadzba USDAMBLIRS bude zaporné &islo, pre ucely zmluvy o Uvere sa pouzije sadzba USDAMBLIRS vo vyske
0 (nula); alebo

(b) ak nie je mozné postupovat podia odseku (a) vysSie, tak sadzba, ktor( Veritel v €ase medzi 12.00 hod. az 13.00 hod. v prisius ny
deri uvedeny v tejto zmluve o uvere ponuka najvyznamnej§im bankam na eurépskom medzibankovom trhu ako sadzbu
ponutkanu na depozita pre menu USD a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o Uvere alebo obdobie
jemu najblizsie.

Uverovy Géet znamena eviden&ny Ucet vedeny Veritefom v sivislosti s terminovanym (verom alebo revolvingovym (verom, na tarchu
ktorého dochadza k poskytnutiu pefiaznych prostriedkov z tveru a ktorého Eislo Veritel cznami DiZnikovi vo vypise z Uverového (&tu
zasielanom Diznikovi.

Urokové obdobie znamena:
(a) v pripade pohyblivej Urokovej sadzby poéitanej s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého dizka je uréena
v zmiuve o Uvere, a ktoré plynie nasledovne:

(i) prvé Urokové obdobie sa zaéina:
(A) v pripade terminovaného a revolvingového tveru v Den poskytnutia prvej osobitne poskytnutej asti penaznych prostriedkov
a vztahuje ska na vietky penazné prostriedky poskytnuté pofas prvého Urokového obdobia, pokial v zmluve o uvere nie je
uvedené inak;
(B) v pripade kontokorentného uveru v defi, kedy je DiZnk podfa zmluvy o lvere opravneny prvykrat poziadat o poskytnutie
pefiaznych prostriedkov, pokial v zmluve o tvere nie je uvedené inak;
(i) kazdé nasledujice Urokové obdobie sa zatina momentom uplynutia predchadzajuceho Urokového obdobia a vztahuje sa na
vietky penazné prostriedky poskytnuté pocas tohto Urokového obdobia aj na vSetky predtym poskytnuté a nesplatené penazné
prostriedky a
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—

(b) v pripade pohyblivej urokovej sadzby pocitanej ako sucet Zakladnej sadzby a marZe, obdobie, ktore sa zac¢ina v defi, ktory je ako der
u¢innosti Zakladnej sadzby uvedeny v cznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a kongi v deri bezprostredne predchadzaijlici diu,
ktory je ako den ucinnosti Zakladnej sadzby uvedery v najblizSie nasledujicom oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe,
s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zacina:

(iy v pripade terminovaného a revolingového Gveru v Den poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti pefiaznych prostriedkov
a vztahuje sa na vSetky v tomto obdobi nesplatené pefiazné prostriedky, pokial v zmiuve o tivere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného uveru v den, kedy je Dink podfa zmiuvy o (vere oprévneny prvykrat paZiadat o poskytnutie
pefaznych prostriedkov, ak je viak v zmluve o Gvere v &lanku Il ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne osobitne wedeny Datum
poskytnutia verového rameca, vtedy prvé Urokové obdobie zagina v defl Datumu poskytnutia Gverového ramca;

(c) v pripade Fixovanej urokovej sadzby obdobie, ktorého dizka je uvedené v zmluve o Uvere, pritom kazdé nasledujlice Fixované obdobie
sazacina momentom uplynutia predchadzajuceho Fixovaného obdobia aprvé Fixované obdobie zagina:

(i) v pripade terminovaného Gveruv Def poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Easti pefiaznych prostriedkov a vztahuje sa na vetky
v tomto obdobi nesplatené pefiazné prostriedky, pokial v zmluve o Uvere nie je uvedené inak;
(i) v pripade kontokorentného uveru v defi, kedy je Diznik podla zmiuvy o ivere opravneny prwkrat paZiadat o poskytnutie
penaZznych prostriedkov, a vztahuje satiez na vietky v tomto obdobi nesplatené penazné prostriedky.
Pokial potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost Diznika Fixovanu trokovu sadzbu mimoriadne upravi, ukonéi sa prebiehajlce
Fixované obdobie predéasne, as novou upravenou Fixovanou lrokovou sadzbou zagne plynit ajnové Fixované obdobie.

Zakladna sadzba znamena platnu a G&innd sadzbu uréenu jednostranne Veritefom, ktord bola pod aznaZenim "Zakladna sadzba prew.’
podnikatelské very" pre menu zhodnu s menou (veru naposledy aznamena na webovom sidle Veritela, pri€om medzi hlavné okolnosti,
ktoré mdzu ovplyvnit zmenu vysky Zakladnej sadzby, patri najma: (i) zmena vy$ky limitnej Urokovej sadzby Eurépskej centrainej banky pre
tyZzdiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene euro, (i) zmena wiky sadzby Federal Funds Target Rate FED
(Federalny rezervry systém USA) pre jednodiiové operacie pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v americkych dolaroch, (iii) zmena
vy&ky limitnej Urokovej sadzby Ceskej narodnej banky pre dvoijtyzdiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv)
zmena vyéky limitnej urokovej sadzby Bank of England pre jednodiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenejv GBP, (v)
ako aj zmeny rozdielov medzi kétovanymi medzibankovymi Grokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (ii), (i), (iv).

V zmluve o Uvere:

(a) nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zamenu, najom, odplatné alebo bezodplatné prenechanie do
uZivania, vypaZi€ku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovane (napr. v pripade exekucie), a nakladat' sa bude vykladat v sulade
s vy$sie uvedenym, pricom za nakladanie s pazemkom sa povaZuje aj akakolvek ¢innost smerujica k vzniku alebo zmene stavby na
takomto pozemku, pokial ide o &innost bez prechadzajliceho pisomného suhlasu Veritela;

(b) méa sa za to, Ze Pripad porugenia zmluvy trva alebo pretrvava ak Diznik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel prav vyplvajicich
z tohto stavu pisomne nevzdal;

(c) kazdy odkaz na osobu (vratane Veritela a Diznika) zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a nadobudatefov prév alebo
zavazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavézkov v stlade sozmluvou, do préav a/alebo povinnosti z ktorej
vstupili;

(d) kazdy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o Uvere) znamena prislusny dokumentv zneni jeho dodatkov a inych zmien.

2. Uver

Podla spésobu poskytnutia a vratenia penaznych prostriedkov uvedeného v zmluve o dvere Veritel mbZe poskytnlt (ver ako (a)
terminovany Gver, alebo (b) revolvingovy liver, alebo (c) kontokorentny Gver. W

Terminovany Gver je Gver, z ktorého mdZu byt pod'a dohody Diznika a Veritela poskytnuté pefiazné prostriedky jednorazovo alebo na viac
krat az do dohodnutej vydky (veru stanovenej v zmluve o Uvere, priéom DIZnk je povinny poskytnuté pefiazné prostriedky vratit
v splatkach alebo jednorazovo pod'a dohody stanovenej v zmiuve o Uvere, a pri¢om poskytnuté periazné prostriedky, ktoré uz Diznik raz
vratil, nie je moZné opatovne poskytnut.

Revolvingowy tver je Gver, z ktorého mdZu byt poskytnuté pefaZné prostriedky na viackrat podia limitov celkovej vySky uveru pre prislusne
obdobia, ktoré st uvedené v zmiuve o vere av ramci kazdého takéhoto obdobia jednorazovo alebo na viackrat a do vy$ky limitu celkovej
vyéky (veru pre prislugné obdobie, pricom s vynimkou posledného obdobia je DiZnik v posledny def kazdého obdobia povinny poskytnuté
penazné prostriedky vratit tak, aby vtento def celkova Giastka vSetkych poskytnutych pefiaznych prostriedkov neprevySovala celkovu
vydku uveru stanovenl pre nasledujlice obdobie a v posledny defl posledného obdobia je Diznik povinny vratit vietky poskytnute
a nesplatené penazné prostriedky. Poskytnuté pefazné prostriedky, ktoré uz boli raz vratené je moZzné podla zmiuvy o uvere opatovne
poskytnit len podlalimitov celkovejvysky Uveru a na obdobia uvedenév zmluve o Uvere.

Kontokorentny (ver je Uver, z ktorého mdZu byt pefiazné prostriedky poskytnuté na viackrat podia limitov celkovej vySky uveru pre
prisludné obdobia, ktoré su uvedené v zmluve o (vere a v ramci kazdého takéhoto obdobia na viackrat a2 do vysky limitu celkovej vysky
(veru pre prisluéné obdobie, a to formou vykonania prkazov na uhradu platieb DiZnka z BeZného (&tu vedeného u Veritefa alebo
akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na Beznom &te vedenomu Veritela, aj ked na to Diznik nema na
tomto U&te dostatok pefiaznych prostriedkov, pricom s vynimkou posledného obdobia je DiZnik v posledny defi kaZzdého obdobia povinny
poskytnuté pefiazné prostriedky vratit tak, aby v tento defi celkova Giastka vietkych poskytnutych pefiaznych prostriedkov neprevySovala
celkovil vy&ku tveru stanovent pre nasledujice obdobie a v posledny defi posledného obdobia je Diznik povinny vratit vietky poskytnute
a nesplatené penazné prostriedky.

Ak DiZnk ziada o poskytnutie pefaznych prostriedkov za ugelom vyplatenia faktar, ktore Diznik predklada spolu so Ziadpst‘ou [¢]
poskytnutie pefiaznych prostriedkov, poskytuje Veritel penazné prostriedky (€erpanie Uveru) zésadne len priamo na Ucet fretej osoby,
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uvedeny vo fakture - pokial Veritel nebude vyslovne suhlasit s tym, aby boli takéto pefazné prostriedky poskytnuté pripisanim na Bezny
Ucet Diznika, Ak je v zmluve dohodnutym Gcelom Gveru splatenie iného Gveru/inych tverov (dalej len ,Povodny (ver’) poskytuje Veritel
pefiazné prostriedky (Cerpanie uveru) — pokial je to technicky moZné - zasadne len priamo na Gverovy (€et Pbvodného tveru - pokial
Veritel nebude vyslovne suhlasit' s tym, aby boli takéto pefiazné prostriedky poskytnuté pripisanim na bezny G€et Diznika.

3. | i ien

Ak st vzmluve o ivere dohodnuté Odkladacie podmienky, Diznik sa zavazuje, Ze na svoje naklady zadovazi a predlozi Veritef ovi vSetky
dokumenty na splnenie Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké su pre Veritefa akceptovatelné. Veritel nie je
povinny poskytnat' Diznikovi pefiazné prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok predlozenych Veritelovi,
nebudl pre Veritel a akceptovatelné.

4. Platby

(a)Ak v zmiuve o Uvere nie je uvedené, kedy je pohladavka Veritela splatnou, takato pohladavka je splatnou najneskér v treti pracovny
dert odo dia dorudenia vyzvy Veritefa na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapot&itania podfa ¢lanku 16 niZzSie alebo
platby formou inkasa podiaé&lanku 17 pism. (c) nizSie, DEnk uhradi kazdi dEnu Eiastku v svislosti s pefiaznymi prostriedkami
poskytnutymi ako terminovany (ver alebo ako revolvingovy Uver v prospech Uverového (&tu a v sivislosti s pefiaznymi prostriedkami
poskytnutymi ako kontokorentny Uver v prospech Bezného U¢tu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého uétu, ktorého éislo bude
Diznikovi vopred pisomne oznamené Veritefom, a to v jej defi splatnosti a v mene Gveru. DEnik (ani Ziaden jeho pravny nastupca)
nemdze zapolitat Ziadnu svoju pohladavku voti akejkolvek pohladavke Veritefa (ani voti jeho pravnemu nastupcovi) vyplyvajlcej zo
zmluvy o Uvere alebo suvsiacej s fiou, pricom pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju pohfadavku nemdze Dinik (ani
Ziaden jeho pravny nastupca) zapocitat ani po¢as doby, kedy je akakolvek pohfadavka Veritela zo zmluvy o Overe (alebo
z akéhokolvek s fiou sivisiaceho dokumentu) alebo v suvislosti s fou, poskytnuta zo strany Veritefa ako zabezpeka v Uverovych
operaciach Eurosystému.

(b) V pripade akejkolvek platby Veritelovi (vratane zapogitania podra Elanku 16 nizSie a inkasa pod'a clanku 17 nizSie), sa platba pouzije
najprv na zaplatenie ¢iastok po splatnosti. Ak Veritel neuréi inak, platba sa zapotita najprv na thradu splatného troku z omeskania,
potom splatného Groku (v pripade Profihypo Uverov nasledne aj na Uhradu poplatku za spravu terminovaného Uveruiedenie
uverového UEtu) a napokon splatnej istiny — prevy$ujica suma platby (Mimoriadna splatka) sa zapogita na tihradu nesplatnej istiny
poéntic splatkou istiny najblizéie nasledujlicou a pokraéujlic splatkami istiny v poradi od najneskor§ej doby splatnosti, pokial Veritel na
Ziadost DiZnika nebude suhlasit s tym, aby sa Mimoriadna splatka pouzila na rovnomerné znizenie splatok so zachovanim ich doby
splatnosti.

(c) Zmluvné strany sa dohodli na vylucéeni prava Diznika uréit Ucel platby inak, a na vyli€eni prislusnych &asti ustanovenia § 330
Obchodného zakonnika.

5. Vypocet troku, irokz omeskania, irokové obdobia

Veritel cznamuje Zakladnu sadzbu vyvesenim prislusnej sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zverejnenim na w ebovom sidle
Veritefa. Veritel a DEZnik sa dohodli, Z2e kaZzdé nové uréenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre DiZnika zav&zné odo diia U€innosti
prisludnej sadzby uvedeného v oznameniVeritela podl'a predchadzajucej vety.

Veritel mdze urtit a kedykolvek zmenit Zakladnu sadzbu podia svojho viastného vyhodnotenia situacie na finanénom trhu, pri€om prihliada
najméd na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je urokova sadzba stanovena zmluvou o vere ako pohybliva urokova sadzba a polita sa s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo
PRIBORu, na v§etky poskytnuté penazné prostriedky sa vztahuju po sebe nasledujice Urokové obdobia.

Ak ma byt Urok poéitany s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudl existovat hodnoverné a primerané prostriedky na

uréenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, Ze jeho skutoéné naklady na obstaranie zdrojov na medzibankovom

trhu presahuji LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisludné Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situacii bez zbytoéného odkladu upovedomi DiZnika, a

(b) akonahle to bude prakticky mozné stanovi urokovl sadzbu pre prislusné Urokové obdobie ako stdet (1) marze wedenej v zmiuve
o uvere, a(2) sadzby, ktori Veritel uréi, ako percentudina sadzba p.a. predstavujlica naklad refinancovania Veritela z akéhokolvek
zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvolil.

Kazda ¢iastka uroku podlazmluvy o tvere, stanoveného percentualne na roénejbaze (p. a.) sa poéita s pouzitim nasledujuceho vzorca:
P=(A*D'R) / (360*100)

Metodou 365/360 dni v roku, kde: (a) Pje prislusna giastka uroku; (b) A je suma, z ktorej sa Urok poéita; (c) D je pocet skutoine uplynutych
dni, za ktoré sa Urok poéita; (d) R je sadzba stanovena podlazmiuvy o Gvere; a (e) * je znakom nasobenia.

Ak DEEnik v pripade terminovaného alebo revolvingového iveru nezaplati akikolvek splatnu giastku istiny na zaklade zmluvy o (vere alebo
v sivislosti s fou riadne a véas, zavazuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omeskania okrem beZzného Groku aj urok z omedkania vo vwike
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podlasadzby 5 % p.a.. Ak Diznik v pripade kontokorentného Uveru nezaplati akikolvek splatni tiastku zaporného zostatku na Uéte, na
ktorom je mu poskytnuty kontokorentny (ver, riadne a véas, zavazuje sa zaplatit Veritelovi za dobu ome$kania z tejto splatnej ale
nezaplatenej Ciastky namiesto bezného uroku len trok z omeskania vo vy$ke podia sadzby, ktorou v ¢ase takého omedkania Veritel bezne
uro¢i nepovolené pre¢erpania na beznych uétoch vedenych u Veritela.

6. Dane

Diznik sa zavazuje vykonat kazdu platbu podla zmluvy o (vere alebo v sivislosti s fiou bez zrazenia alebo zadrzania akejkolvek Giastky
s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poZadovana Dafova zraZka. Ak Diznikovi uklada pravny predpis povinnost vykonat Dafiovu
zr&ku, Diznik musi (a) vykonat Dafovu zréaZku v lehote a spésobom vyZzadovanym prislusnym pravnym predpisom, (b) bezodkladne po
vykonani Dafovej zrazky predloZit Veritelovi dokaz o tom, Ze bola vykonana, a (c) vykonat platbu Veritefovi tak, Ze tato bude zvySena
otaku Ciastku, ktora zabezpedi, aby Veritel dostal aj po vykonani Darfiovej zrazky platbu v takej vySke, v akej by ju bol byval dostal
v pripade, ak by pravny predpis neukladal DZnikovi povinnost vykonat Dafovu zrazku.

KaZda Ciastka splatna Veritelovi podla zmluvy o vere alebo v slvislosti s flou (vratane odplat Veritela a nahrady jeho (celne
a preukazatelne vynalozenych vydavkov) je v zmluve o uvere uvedena bez dane z pridanej hodnoty, ktora mbze byt splatna v suvislosti
s platbou takej ¢iastky. Ak bude takato dari splatna, DiZnik je povinny zaplatit Veritelovi okrem samotnej Ciastky splatnej podla zmluvy
o uvere alebo v suvislostis fiou aj prisludnu Eiastku takejto dane.

7. Zavazné vyhlasenia L

Pre ucely zmluvy o tuvere Diznik poskytuje Veritelovinasledujlice vyhlasenia:

(a) Diznik ma (1) pravnu subjektivitu, a spbsabilost na pravne ukony podla pravrych predpisov Slovenskej republiky, ako aj riadne
opravnenie vykonavat €innost, ktorti vykonava, (2) pritomv pripade, ak je DEZnk obcou alebo mestom, potom je obcou alebo mestom,
ktoré je pravnickou csobou podia zakona €. 369/1990 Zb., alebo zakona ¢&. 401/1990 Zb. alebo zakona €. 377/1990 Zb., vSetky
uvedené zakorny v ich aktualnom zneni, alebo inych zakonov, ktoré ch nahradia, (3) pripadne ak Diznik je samospravnym krajom
(vy38im uzemnym celkom), je pravnickou osobou podla zékona €. 302/2001 Z. z., v aktudlnom zneni, alebo iného zakona, ktory ho
nahradi,

(b) Diznik ziskal vSetky suhlasy apodnikol véetky kroky potrebné podia: (1) pravnych predpsov, (2) svojich internych predpisov
a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ako aj (3) akychkd'vek inych dokumentov, ktorymi je viazany, na
to, aby platne uzavrel zmiuvu o Uvere a kazdy iny dokument s fiou suviiaci, ktorého je zmluvnou stranou a aby plnil vetky povinnosti,
ktoré v riom na seba prevzal, a ak je Diznik obcou, mestom, alebo samospravnym krajom, potom DEZnik v stvislosti s uzavretim
zmluvy o (vere a plnenim povinnosti z nej postupoval navy$e aj v stlade s pravidlami a postupmi tykajucimi sa verejného obstaravania
podrla prislusnych pravnych predpisov,

(c) zmluva o uvere a kazdy dokument, ktorého je DZnik zmluvnou stranou v suvislostiso zmiuvou o Uvere je platny a pre neho zavazny,

(d) uzavretie zmluvy o (vere a kazdého dokumentu v suvislosti so zmluvou o tvere, ktorého je DEEnik zmluvnou stranou a jeho pinenie

povinnosti podla takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym pravnym predpisom, (2) so Ziadnym z jeho internych predpisov

a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ani (3) so ziadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,

riadna Gétovna zavierka Diznika (ak ma Diznik Ovladanu osobu, tak konsolidovana a ak ma Diznik povinnost auditu riadnej uctovnej

zavierky, tak auditovana) naposledy dorucena Veritelovi (1) bola pripravena v sulade so slovenskymi u&tovnymi predpismi, ktoré boli

konzistentne aplikované poéas celého uétovného obdobia, za ktoré bola pripravena, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz

o skuto&nostiach, ktoré su predmetom uétovnictva DEZnika a o finanénej situécii ku driu, ku ktorému bola vyhotovena, to vietko za

predpokladu, Zze DEnik je povinny viest Gétovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,

(f) odo dia, ku ktorému bola vyhotovena riadna Uétovna zavierka Diznika (ak mé DlZnik Ovladanu osobu, tak konsolidovana a ak ma

(e

-—

Diznik povinnost auditu riadnej G&tovnej zavierky, tak auditovana) za posledné Gétovné obdobie Diznika predchadzajice (&tovnému'’

obdobiu, v ktorom bola uzavretd zmluva o (vere, nedodlo ku Ziadnej podstatnej negativnej zmene v jeho finanénej situacii (ak ma
DEnik Ovladani osobu, tak konsolidovanej finanénej situacii), to vietko za predpokladu, Zze DiZnik je povinny viest uétovnictvo podla
osobitnych pravnych predpisov,

(g) neprebieha ani nehrozi Zziaden spor ani konanie (vratane sudneho, razhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by
skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Diznika,
(h) kazda informacia predlozena DEZnikom v slvislosti s wzavretim zmluvy o Gvere je spravna a pravdiva ku diu, ku ktorému bola

predlozena a Diznik neopomenul predioZit Veritelovi Ziadnu informaciu, ktorej predloazenie by spdsobilo, Ze ina informécia, ktora bola
VeritelovipredloZena by sa stala nepravdivou alebo zavadzajlicou,

(i) Dinik neuznal Ziaden svoj dih formou vykonatel nej notarskej zapisnice voti ziadnej osobe ani nez riadil Ziadne zaloZné pravo ani iné
pravo zabezpetenia k Ziadnemu svojmu existujucemu alebo budlicemu majetku, ani neposkytol ruéenie ani iny spésob zabezpetenia
zavazkov tretej osoby, s vynimkou zaloZnych prav, vykonatelnych notarskych zapisnic alebo inych prav zabezpecenia, udaje o ktorych
boli pisomne oznamené Veritelovi DZnikom pred uzavretimzmiuvy o Uvere,

() DEnik pod sankciou okamzitej splatnosti celej dnej sumy ku diiu, kedy sa Veritel dazvedel o nepravdivosti tohto vyhlasenia, vratane
splatnosti Urokov za cell dohodnutd dobu Gveru vyhlasuje, Ze nema k Veritelovi osobitny vztah podla § 35 zakona o bankach
&.483/2001 Z.z. v zneni neskor$ich predpisov ,

(k) pri vykonani kazdej platby podla zmluvy o Uvere alebo v sivislosti s fiou Diznk pouZiie vyhradne financne prostriedky, ktoré su jeho
vlastnictvom, a v pripade, ak je DiZnk fyzickou csobou a mé pripadne mal bezpodielové spoluvlastnictvo manzelov, potom aj finanéné
prostriedky, ktoré su v bezpodielovom spoluviastnictve manZelov, pripadne su suéastou zaniknutého azatial nevyporiadaného
bezpodielového spoluviastnictva manZelov,

() Diznik vystavuje kazdy dokument a uzatvéara kazdu zmiuvu, ktorej je zmluvnou stranou a kaZdy dokument sivisiaci s takou zmiuvou,
vovlastnom mene a na svojvlastny lcet,

(m) nema Ziadne také zavazky po lehote splatnosti vo&iZiadnemu danovému Uradu, voti Socidinej poistovni, vogi zdravotnym poistovniam,
colnym uradom ani Ziadnemu uradu prace, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval pred uzavretim zmiuvy o tvere.
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8. Informacné povinnosti

8.1. Do ¢asu luplného spinenia vietkych pefiaznych zavazkov na zaklade Zmluvy a kazdeho s nou sivisiaceho dokumentu vociVeritef ovi,
sa Diznik zavézuje dorutovat Veritelovi nasledovné dokumenty, pricom v pripade dokumentov uvedenych v tomto bode 8.1 sa za
dorucenie okrem listinnej podoby povaZuje aj doru€enie elektronicky na e-mailovi adresu Veritela, uréenu podla Elanku 14.
Dorucovanie tychto V§eobecnych obchodnych podmienok pre tUvery:

(a) riadnu uplnu (vratane priloh) uétovni zavierku Diznka (ak mé Ovladani osobu, tak konsolidovanu a ak mé povinnost auditu
riadnej uctovnej zavierky, tak auditovani a spolu so spravou auditora) za kaZdé z jeho UCtovnych obdobi, ato bez zbytoEného
odkladu po tom, ako bola vyhotovena, najneskor viak do 95 dni odo difa skonéenia prislusného uétovného obdobia, to vietko za
predpokladu, Ze DEEnik je povinny viest Uétovnictvo pocll'a osobrtnych pravnych predpisov; pricom povinnost podla tohto bodu (a)
ma DiZnkk len v pripade, Ze takyto kormlelny dokument nie je verejne dostupny na stranke ww i

(b) képiu kazdého podaného dariového priznania k dani z prijmu Diznika, vratane dokazu o jeho podanl ato bez zbytOCneho odkladu
po tom, ako bolo podané,

(c) priebezné UEtovné vykazy Diznika za kazdy kalendarny Stvrtrok s vynimkou posledného kalendarneho Stvrtroka v roku, a to bez
zbyto&ného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskdr v8ak do 30 dni odo dfa skonéenia prislusného kalendarneho
&tvrtroka, aviak u Diznika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len za predpokladu, Zze také dokumenty je DEZnik
povinny vyhotovovat.

8.2 Do &asu Uplného spinenia véetkych pefiaznych zavazkov na zaklade zmluvy o (vere a kazdého s fiou sivisiaceho dokumentu voci
Veritelovisa DizZnik zavazuje oznamovat Veritelovi:

(a) kazdu zmenu v postupoch, podfa ktorych sa vyhotovuje riadna ugtovna zavierka DiZnka a dalSie informacie v takom rozsahu, aby
umoznili Veritelovivykonat porovnanie finanénej situacie DiZnika pred zmenou a po zmene, to vetko za predpokladu, Ze DiZnik je
povinny viest u¢tovnictvo podla osobitnychpravnych predpisov;

(b) kazdy zamer (1) znizit zakladné imanie DIznka, ak DiZnik zakladné imanie ma, (2) zmenit obchodné meno, nazov, sidlo,
Statutarny organ alebo &lena $tatutarneho organu Diznika, ak ich Diznik ma a v pripade, ze je Diznik fyzickou osobou, kazdy zamer
a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné udaje, obchodné meno alebo miesto podnikania, (3) podat navrh na konkurz,
redtrukturalizaciu alebo obdobné konanie voc&i DiZnikovi, ukonéit svoju podnikatelsku €innost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to
pravne moZné, vstupit do likvidacie alebo rozhodnut o zrudeni bez likvidacie DZnika, ak je to pravne mozné, a to bez zbyto&ného
odkladu po tom, €o sa o takomto zamere dozvie;

(c) kazdé rozhodnutie prislusného organu DiZnika o veci uvedenej v odseku (b) vy3Sie, ak taky organ Diznika existuje, a to bez
zbyto¢ného odkladu po tom, &o bolo takéto rozhodnutie prijaté;

(d) informacie o akomkofvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane sidneho, razhodcovského a spréavneho
konania), ktoré by mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika, a to bez zbytoéného odkladu po
tom, ¢osatakéto informacie dozvedel;

(e) ze Diznikovi bolo doruéené upovedomenie o zacati exeklcie alebo vykonu razhodnutia spolu s képiou takého upovedomenia, a to
bez zbytoéného odkladu po tom, o je takéto upovedomenie dorucené;

(f) aktualizovany zaznam spolo€nikov/akcionarov Diznika, ak existuju spoloénici/akcionari DizZnika a ak ma Diznik aspon jednu
Ovladanu osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladanych oséb Diznika, ato bez zbytoéného odkladu po akejkolvek zmene
v ktoromkolvek zozname, ako aj potom, oo to Veritel poziadal,

(g) kazdu zmenu v Gdajoch tykajucich sa Diznika, najmé pokial ide o obchodné meno alebo nazov DiZnika, jeho Statutarne organy,
jeho sidlo, miesto podnikania, a véetky ostatné (daje zapisané v registri, v ktorom je DIznik registrovany (napr. obchodnom registri,
Zivnostenskom registri), spolu s prediaZzenim aktualneho vypisu z toho registra v ktorom je Diznik registrovany, ako aj cznamovat’
kazduzmenu v osobe kone&ného uzivatela vyhod osoby DiZnika, a to vetko bez zbyto&ného odkladu odo dfia takejto zmeny;

(h) skuto&nost, Ze nastal Pripad poru$eniazmiuvy a to bez zbyto&ného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel;

(i) kazdu daldiu informaciu tykajucu sa plnenia povinnosti podla zmluvy o (vere alebo v sivislosti s fiou alebo finanénej situacie
Dinika, ato bez zbyto&ného odkladu po tom, €o o to Veritel poZiadal.

9. VsSeobecné povinnosti

Do tpIného spinenia véetkych pefaZnych zavézkov na zaklade zmluvy o Uvere a kazdého s fiou suvisiaceho dokumentu voéi Veritelovi sa
Diznik zavazuje pinit riadne a v&as nasledujuce povinnosti:

(a) dodrziavat v kazdom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zavazné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohadu na ich formu
a nazov) vydané prisludnymi organmi, tykajlce sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na Diznka vztahuju;

(b) nezriadit Ziadne pravo zabezpeéenia k svojmu existujicemu ani budlicemu majetku, ani dovolit aby doslo k vzniku prava zabezpedenia
alebo k zataZeniu pravom tretej csoby, k jeho existujicemu ani budicemu majetku s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajucipisomny sthlas;

(c) nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beZnej podnikatelskej Einnosti osoby, ktora s majetkom
naklada za beznych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhlas;

(d) s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhlas, neuzavriet: (i) zmluvu o Uvere, zmluvu o p&Zi¢ke ani o inom
docasnom poskytnuti pefiaznych prostriedkov Ziadneho charakteru (vratane vydania dihopisu, vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy
o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s poedobrnym ekonomickym uéinkom), na zaklade ktorej by bol opréavneny prijat alebo povinny
poskytnut pefiazné prostriedky alebo by prevzal povinnosti ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté penazné prostriedky ; (i)
zmluvu, na zaklade ktorej by dodlo alebo mohlo ddjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpeéenia,
akoukolvek tretou osobou v stvislostis pinenim jeho zavazkov;

(e) neposkytnit Zziadne zabezpetenie Ziadneho zavazku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci
pisomny suhlas;
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(f) v pripade, ak je Diznik podnikatefom, zabezpedit aby v hlavnom predmete podnikatelskej &innosti Diznika nedoslo k Ziadnej podstatnej
zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzaijlci pisomny suhlas;

(g) neuskuto&nit a zabezpetit, aby nedo$lo k zli€eniu ani splynutiu DiZznika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na viacero oséb, ak je
zliéenie, spinutie alebo rozdelenie DiZnka v zmysle Obchodného zakonnka pravne mozné, s vynimkou pripadu, ak k tomu dal
Veritel predchadzajicipisomny suhlas;

(h) poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju &innost v razsahu a spdsobom, ktorym by s naleZitou starostlivostou bezne postupoval
iny subjekt vykonavajuciginnostia vlastniaci majetok porovnatelnés €innostamia majetkom prisludnejosoby;

(i) neudelt’ v suvislosti so Ziadnym svojim dlhom voé&i akejkolvek osobe suhlas s vykonatefnostou vo forme vykonatelnej notarskej
zapisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajlici pisomny sthlas;

() zabezpetit, aby véetky penazné prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy o Gvere boli pouZité vyluéne na ucel stanoveny zmluvou
o uvere;

(k) v pripade kontokorentného Uveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho uétu, na ktorom Veritel DiZnikovi poskytuje kontokorentny Uver
(spravidla zmluvu o vedeni BeZzného (Gtu) uzavretu s Veritefom ani inak nezrusit tento UCet (spravidla Bezny (cet) vedeny u Veritefa
pred Uplnym splatenim zavazkov vyplyvajlucich zo zmluvy o kontokorentnom dvere;

() preukazat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktoremu bolo zriadene zalazné pravo na zabezpetenie
pohladavok Veritefa v sivislostis touto zmluvou o Uvere, bez ohladu na to, ¢i je zalozcom Diznik alebo akakolvek ina tretia osoba, a to
po prvykrat ku diiu uzavretia zmluvy o zriadeni zaloZného prava a nasledne pravidelne ku diiu splatnosti poistného, najmenej vak raz
roéne, pricom v pripade, Ze zaloZca nezaplati poistné riadne a v&as alebo sa dopusti iného poru$enia prisludnej poistnej zmiuvy,
Veritel ma pravo, nie vdak povinnost, vo vlastnom mene a na (et zalozcu vykonat vEetky kroky smerujlice k odsfraneniu poruSenia
povinnostizaloZcu ako poisteného alebo poistnika, vratane zaplatenia akéhokolvek poistného dEného podia prislu$nej poistnej zmiuvy;

(m) umoznit' Veritefovi na jeho poziadanie pristup k informaciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do priestorov a k akémukolvel

majetku Diznka (najmé k zasobam, avsak bez obmedzenia na z&soby), aké bude Veritel pozadovat za (&elom preverenia pinenia.’

povinnosti Diznika podla zmluvy o (vere a kazdého s fou sivisiaceho dokumentu a pravdivosti a spravnosti informacii predioZzenych

Veritelovi;

v pripade, Ze zmluva o (vere je povinne zverejfiovanou zmiuvou podia zakona 211/2000 Zz. o slobode informécii v zneni neskor$ich

predpisov (dalej len Zakon o slobode informécil), je DiZnik povinny zverejnit zakonnym spdscbom tuto zmiuvu o vere, ako gj jej

neskor$ie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udrZiavat zmluvu o Uvere a jej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu do

Uplného zaniku véetkych zavazkov zo zmluvy o Gvere, najmenej viak pogas piatich rokov od nadobudnutia jej Uginnosti podla zakona.

Povinnost podla predchadzajicej vety ma DiZnik tieZz pri kaZzdej z tych suvisiacich zmiiv a dohéd, v ktorych sa tato zmluva o Uvere

uvadza ako zabezpecena pohladavka;

V pripade, Ze ruéitelska listina alebo iny dokument, podla ktorého Ruéitel prevzalsvoje povinnosti v sivislostis touto zmluvou o Uvere

(dalej len Rugitelska listina), je povinne zverejiovanou zmiuvou podla Zakona o slobode informécil, je DEZnik povinny zabezpecdit,

aby kazdy takyto Rugitel zverejnil zakonnym spésobom Rugitelsku listinu, ako aj v3etky tie suvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa

takato Ru¢itel'ska listina uvadza ako zabezpedena pohladavka, pricom DiZnik je povinny zabezpeéit, aby zverejnené dokumenty ostali
takto zverejnené po dobu do Uplného zaniku vietkych zavazkov z takejto Rucitelskej listiny, najmene] vdak poCas piatich rokov od
nadobudnutia u€innosti Rucitelskejlistiny podla zakona;

v pripade, Ze uver podia tejto zmluvy o (vere bol zabezpeteny zalozrnym pravom, ktoré bolo regstrované v prislunom registri

zaloznych prav, je Diznk povinny zabezpetit po zaniku zaregistrovaného zaloZného prava aj jeho vymaz v prislusnom registri

zaloznych prav;

v pripade, ze Diznk sa v zmluve o uvere zaviazal dodrziavat finanéné kovenanty, ktoré su popisane vzorcom, pri¢om vo vzorci

je uvedeny slovny popis ukazovatela a tiez &isla riadku z prisludného tlagva finangného vykazu schvalenom Ministerstvom financii SR,

v ktorom je ukazovatel uvedeny, sazmluvné strany dohodli, Ze v pripade, Ze ak bude neskér po uzavreti zmluvy o (vere posudzovany

finanény ukazovatel uvadzany v inom &isle riadku, rozhoduijlici pre jeho postdenie je vyznamovo zhodny slovry popis ukazovatela

v prislusnom tlagive schvalenomMinisterstvomfinancii SR a nie zmenené ¢&islo riadku;

zabezpeéit, aby Ziaden &len Skupiny nepcZital, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek pefazné prostriedky ziskané na zaklade

zmluvy o Uvere priamo alebo nepriamo:

(i) na G&ely financovania alebo refinancovania akychkofvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych uCastnkom by bola
Sankcionovana csoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v razpore so Sankciami, ktoré sa na danu<
Sankcionovanu osobu vztahuiji; alebo

(n

=

(o

—

~—

P

=

(q

(r

~

(i) akymkolvek inym spdscbom, ktory by mohol viest k poruseniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, Ze &len Skupiny
alebo &len jeho $tatutarneho alebo iného organu sa stane Sankcionovanou osobou.

zabezpetit, aby Ziaden ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo viastnena Elenom Skupiny a
ani Ziaden &len jeho $tatutarneho alebo iného organu, nebol USastnikom akejkolvek transakcie, ktora svojim Géelom alebo ddsle dkom
priamo alebo nepriamo obchadza alebo poru$uje akékolvek Sankcie;

(1) zabezpedit, aby Ziaden &len Skupiny na uskuto&nenie akejkolvek platby podia Finanénych dokumentov nepouzil prostriedky
pochadzajice z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakcil so Sankcionovanou osobou, alebo z
akychkolvek aktivit, ktore su v rozpore so Sankciami;

zabezpetit, aby kazdy &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnk a Elen jeho Statutarneho alebo iného organu, zaviedol a
uplatiioval primerané kontrolné mechanizmy za G&elom prevencie akejkolvek aktivity, ktora by bola v rozpore s povinnostami
uvedenymi vy$s$ie pod pismenami (r), (s) a (t) v predchadzajucich odsekoch.

(s

—

—

(u

10. Porus$eniezmluvy o livere

Kazda z nasledujucich skuto&nosti sa povazuje za Pripad porusenia zmluvy bez ohfadu na to, &i jej nastanie mohli Diznik alebo ina os oba
ovplyvnit:

(a) Diznik nezaplati &iastku dizni podia zmluvy o Gvere alebo iného sivisiaceho dokumentu v def jej splatnosti spésobom vyZzadovanym

v takom dokumente;
(b) Di2nik nedodrziakukolvek povinnost vyplyvajlicu zo zmiuvy o Gvere alebo iného suvisiaceho dokumentu;
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(c) ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované Diznkom v zmluve o Uvere alebo ktoromkolvek
inom stvisiacom alebo DiZnkom predloZenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti DiZnka o uzavretie zmluvy o vere, na
zaklade ktorej bola zmluva o (vere uzavreta a vratane dokumentu Cestné vyhlasenie o koneénom uzivatelovi vyhod (v zmysle zakona
¢&. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej €innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskorsich
predpisov, pripadne zakona ktory ho nahradi), bolo nepravdvé v def, kedy bolo urobené alebo v deri, kedy sa povazovalo za
zopakované;

(d) akakolvek ¢iastka dihu DEnika nie je zaplatena v defi jej splatnosti, alebo sa stane pred¢asne splatnou alebo splatnou na prvé
poziadanie veritefa — tretej osoby, alebo Veritefa v pripade ¢iastky dEnej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi
Veritefom a Diznikom (vratane akychkolvek inych zmitv o (vere alebo s nimi stvisiacich dokumentov), alebo hrazi, Ze sa tak stane
v dosledku porusenia povinnosti prislusnej osoby;

(e) DEnik sa stane alebo mdze byt povazovany za platobne neschopného alebo predizengho pre ucely akéhokolvek pravneho predpisu,
ktory sa na neho vztahuje;

(f) Diznik vyhlasi alebo uzna voci ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost splacat svoje dizné
tiastky v ¢ase ich splatnosti;

(g) Diznik zaéne rokovanie s viacerymiveritelmio akejkolvek restrukturalizaciialebo zmene splatnostisvojho dihu;

(h) Diznik alebo akakolvek ina osoba poda navrh navyhlésenie konkurzu na majetok Diznika, na restrukturalizaciu alebo na zacatie iného
podobného konania voli Diznikovi v akejkolvek krajine, to vSetko za predpokladu, Ze vyhlasenie konkurzu na majetok DiZnika,
restrukturalizacia alebo zacatie iného obdobného konania voci DZnikovi je pravne mozné;

(i) déjde k navrhu nazasadnutie $tatutarneho alebo iného organu DiZnika (alebo k jeho razhodovaniu per rollam), ak taky organ DiZnika
existuje, za ucelom prerokovania navrhu na podanie navrhu na vyhlasenie konkurzu, na redtrukturalizaciu, na likvidaciu alebo na
zru$enie bez likvidacie;

(j) voci Diznikovi bude podany néavrh na exekuciu, vwkon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého u&elom je nuteny vykon
pravoplatného rozhodnutia;

(k) DEznik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti (vratane zameru prisludnej osoby), ktoré mézu smerovat k zastaveniu vykonavania,
jeho hlavného predmetu podnikatelskej €innostiv pripade, ak je DEnik podnikatelom;

() plnenie povinnosti Veritefa alebo Diznika podfa zmiuvy o tvere alebo ktorehoko'vek iného sivisiaceho dokumentu je v razpore alebo
sadostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prisluna osoba tvrdi;

(m) Diznik spochybni platnost zmluvy o (vere alebo ineho sivisiaceho dokumentu z akychkolvek dbvodov, alebo prejavi svoj umysel
odstupit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;

(n) v pripade, ak je DEznik obchodnou spoloénestou alebo druzstvom, a jednou alebo viacerymi navzajom suvisiacimi alebo nesuvisiacimi
transakciami déjde oproti stavu oznamenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o Gvere ku zmene vlastnictva podielu na zakladnom
imani a/alebo hlasovacich pravach DEnka vo vy$ke viac ako je percentudiny podiel uréeny v zmluve o (vere a ak taky podiel nie je
uréeny, k akejkolvek zmene vlastnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach DiZnika, okrem pripadu, ak s tym
Veritel vopred pisomne sthlasi;

(o) ktorakofvek Ovladana osoba Diznika (v pripade, ak m& Diznik aspori jednu Ovlddani osobu) prestane byt jeho Oviadanou osobou;

(p) nastane skutognost alebo viac navzajom suvisiacich alebo aj nestvisiacch skutoénosti, ktoré podlfa odévodneného nazoru Veritela
budu mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na Diznika;

(q) v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek zalozné pravov slvslosti sozmluvou o Uvere alebo akymkolvek sivisiacim
dokumentom, dbjde k znizeniu hodnoty predmetu takého zaloZného prava oproti hodnote akceptovanej Veritelom v &ase zriadenia
zaloZného prava, alebo také zaloZzné pravo po jeho zriadeni nevznikne, alebo sazabezpecenie zavazkov podla zmluvy o Uvere alebo
akéhokolvek sivisiaceho dokumentu stane podfa oddvodneného nazoru Veritefa nedostatoéné, a DiZnik také zabezpetenie nedoplini
spbdsoboma v lehote uréenejvo vyzve Veritela;

(r) vpripade, ak je DiZnk samospravnym krajom (vy33im Uzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle prisludnych pravnych

predpisov neodsuhlasi platbu akejkolvek Ciastky, ktora ma byt zaplatena DEnikom podla zmluvy o Uvere alebo iného s fiou

slvisiaceho dokumentu;

v pripade, ak pohladavka, ktora je zabezpetena o aj len giastofne, zalaznym pravom k tomu istému zalohu alebo jeho &asti, ako je

zabezpetena pohladavka Veritefa z tejto zmluvy o Uvere; nie je zaplatena v den jej splatnosti, alebo sa stane predéasne splatnou

alebo splatnou na prvé poziadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v pripade &iastky diZnej podla akéhokolvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritefom a Diznikom (vratane akychkolvek inych zmilv o Uvere alebo s nimi stvisiacich dokumentov), alebo hrazi,

Ze satak stane v désledku poru$enia povinnostiprislu§nej osoby;

(t) Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie

a. Dinka, alebo

b. Dinkovych Ovladanych alebo Ovladajlcich osdb, alebo

c. osbdbposkytujucich zabezpeéenie zavazkov DiZnka zo zmluvy o Uvere, alebo

d. osdbopravnenych konat za Diznika, alebo za jeho Ovladané alebo Ovladajlice osoby, alebo

e. o0sbbopravnenych konat za osoby poskytujice zabezpeéenie zavazkov DiZnikazo zmluvy o Gvere,

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami poctivého obchodného

styku;

v pripade, Ze ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akakolvek osoba priamo alebo nepriamo viastnena &lenom Skupiny

alebo ktorykolvek len Statutarneho alebo iného organu ktorejkofvek z uvedenych oséb, sa stane:

a. Sankcionovanou osobou;

(s

—

(u

—_—

b. ucastnkom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v doésledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;

c. ciefom (alebo ucastnikom) akéhokolvek naroku, vySetrovania alebo iného konania v akejkolvek suvislosti so
Sankciami,

d. Ucastikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktora svojim U¢elom alebo désledkom priamo alebo nepriamo
obchadza alebo porusuje akékolvek Sankcie; alebo

ucastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych UEastnkom by bola Sankcionovana oscba, alebo z
ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na dant Sankcionovant osobu vztahuji.
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11. Poplatky/odplaty podfa CennikaVeritefa a nahrady vydavkov

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je DiZnik povinny zaplatit Veritefovi podila ch osobitnej vzdjomnej dohody, sa Diznk zavazuje platit
Veritelovi aj v&etky poplatky a odplaty ktoré suvisia so zmluvou o Uvere a ktoré budl uvedené v Cenniku Veritela v ¢ase vykonania
spoplatiiovaného Ukonu, ato: (a) v Ciastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je v zmluve o ivere dohodnuta vy3ka
poplatku/odplaty inak, (b) so splatnostou bez zbytoéného odkladu po vykonani spoplatiovaného ukonu (v pripade uzavretia
zmluvy/dodatku a2 nadobudnutim jej G¢innosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedena nizdie, a pokial nie je v zmluve o Uvere dohodnuta
alebo v Cenniku uvedena - splatnost inak.

(a) odplatu za dojednanie zavdzku (uzavretie zmluvy o (vere)/poplatok za poskytnutie iveru — v defl uzavretia zmluvy o uvere, ale
najneskér v treti pracovny defl nasledujici po dni uzavretia zmluvy o (vere, prigom v pripade, Ze zmluva o Gvere je povinne
zverejfiovanou zmiuvou podia Zakona o slobode informécii, odplata je splatna v defi kedy mal Veritel preukdzané nadobudnutie
Gginnostizmluvy o Uvere, ale najneskor v treti pracovny def nasledujlci po dni preukazania nadobudnutia G€innostizmluvy o dvere;

(b) odplatu za rezervovanie neposkytnutych penaznych prostriedkov (zavézkova provizia) pri komerénych tveroch v EUR a cudzej mene
(terminovany, revolvingovy, kontokorentny (ver) — mesacne, vZdy v posledny pracovny def kalendarneho mesiaca, za ktory sa odplata
plati, pri¢om odplata sa plati pri kontokorentnom tvere, pri ktorom boli dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poéntc diiom, kedy
po nadobudnuti G&innosti zmluvy o tvere Veritel akceptoval spinenie odkladacich podmienok; pri terminovanom lvere, revolvingovom
Uvere a pri takom kontokorentnom uvere, ktory nema dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu po&nic dfiom, kedy zmluva o uvere
nadobudla u€innost, resp. poénic najblizSie nasledujlicim Pracovrnym diiom po nadobudnuti jej u€innosti; pri¢om doba za ktord sa
odplata plati, konéi priv$etkychtypoch Giverovdiom, kedy je podiazmluvy o Uvere naposledy moZné pefiazné prostriedky poskytnut;

(c) odplatu za navy$enie objemu Uveru — v defl uzavretia dodatku k zmiuve o Uvere, ktorym sa zvySuje suma Wveru, najneskér v tret!
pracovny den nasledujlcipo dni uzavretia tohto dodatku;, ‘

(d) odplatu za prolongaciu splatky Uveru z podnetu klienta — v defl uzavretia prislusného dodatku k zmiuve o uvere, najneskér v treti
pracovny def nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku;

(e) odplatu za pred&asné splatenie terminovaného Uveru alebo jeho ¢asti — v def predéasného splatenia terminovaného uveru alebo jeho
&asti, najneskér v piaty pracovny def kalendarneho mesiaca nasledujliceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom bol pred¢asne splateny
terminovany uver alebo jeho ¢ast,

(f) odplatu za skratenie koneénej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového tveru dodatkom k zmluve — v defi uzavretia dodatku k
zmiuve o Uvere, ktorymsa skratila koneéna splatnost uveru, najneskér v treti pracovny defi nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku,

(g) odplatu za poskytnutie konsolidaéného (veru v rdmci redtrukturalizacie — z podnetu klienta - v def uzavretia zmluvy o Uvere,

najneskér v treti pracovny defi nasledujlci po dni uzavretia tejto zmluvy, pricom v pripade, Ze zmluva o Uvere je povinne zverejfiovanou

zmluvou podla Zakona o slobode informéacii, odplata je splatna v defi kedy mal veritel preukazané nadobudnutie O€innosti zmiuvy

o lvere, ale najneskdr v treti pracovny defi nasledujlci po dni preukazania nadobudnutia u€innostizmluvy o uvere;

odplatu za zabezpe&enie protestu zmenky — v defl vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej vo vyzve Veritela na

zaplatenie odplaty;

() odplatu za vedenie (verového (&tu — mesaéne vZdy v 25. defi kalendarneho mesiaca, pricom ak tento def pripadne na sobotu, nedefu
alebo sviatok, vtedy v najblizs| predchadzajlcipracovny der);

() odplatu za zmenu/dopinenie zmluvy o (vere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch sivisiacich so zmiuvou
o Uvere — v defi wzavretia prislusného dodatku k zmluve o (vereh dei vykonania zmeny v dokumentoch sivisiacich so zmluvou
o Uvere, najneskér v treti pracovny defi nasledujlci po dni uzavretia tohto dodatku/dni vykonania zmeny;

(k) odplatu za zaslanie kaZzdej upomienky o nezaplateni diZnej sumy, resp. o nepineni akejkolvek zmiuvnej podmienky — v def odoslania
upomienky.

(h

_—

Pokial Diznik vykonava platbu poplatku/odplaty inak ako zapo&itanimVinkasom z BeZného U&tu, je povinny identifikovat takito platbu aj
uvedenim kon&tantného symbolu tak, ako je uvedenév &lanku 17. nizSie.

DEnik bol v plnom rozsahu obaznameny s Cennikom Veritela platnym v €ase uzavretia zmiuvy o vere, ¢o potvrdzuje svojim podpisom na
zmluve o Gvere. DiZnk vyslovne stihlasis tym, Ze kazda zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v celom rozsahu z&avazna jej vyvesenintews’
v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj sihlas s takou zmenou vyjadril vyslovne. V pripade razporu medzi ustanoveniami
Cennika Veritefa a ustanoveniami zmluvy o uvere je razhodujlice to, ¢o je uvedené v zmiuve o Overe. Okrem toho sa Diznik zavazuje
zaplatit Veritelovi nahradu vietkych Ugelne a preukazatelne vynaloZzenych vydavkov, ktoré Veritelovi vzniknu v sivislosti s uplatfiovanim
jeho narokov zo zmluvy o Uvere.

12. Slub od$kodnenia a refinanéné naklady

Diznik dava Veritelovi sfub odSkodnenia a zav&zuje sa, Ze nahradi Veritelovi na jeho poZiadanie (a) Skodu, ktord mu vznikne z toho, Ze
Veritel uzavrel zmluvu o Wvere a s fou suvisiace dokumenty, a (b) vSetky naklady, ktoré Veritel (€elne apreukazatelne vynaloZi
v svislosti so zmluvou o vere a s fou sUvisiacimi dokumentmi v désledku prijatia alebo zmeny akychkolvek pravnych predpsov alebo
opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek organu dohfadu nad Veritefom alebo zmeny v ch interpretacii alebo aplikacii po dni
uzavretiazmluvy o Uvere, vratane akychkolvek povinny ch nakladov, rezerv alebo poZiadaviek na kapitalovu primeranost.

Pre uéely sfubu odskodnenia Diznik potvrdzuje Veritelovi, Ze na zéklade svojej Ziadosti ho poziadal, aby s Diznkom uzavrel zmluvu
o Uvere as fou suvisiace dokumenty, k €omu Veritel nebol povinny.

(a) V pripade, Ze pefiazné prostriedky alebo ich Zast, ktoré boli DiZnikovi poskytnuté ako terminovany Uver s pohyblivou lrokovou
sadzbou, Diznk vrati skor ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavazuje sa DiZnik zaplatit' Veritelovi aj Eiastku refinanényc h nakladov
(d'alej len ,Refinanéné naklady"), ktoré po zohladneni dohodnutého spésobu splacania tveru Veritel uréi vychadzajic najma z
kladného rozdielu medzi: (Hlll) = (Il + V), pri¢om:

LI je iastka Urokov zo sumy: predEasne] splatky, ktoru Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia lhrady
predéasnej splatky do konca prave prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by doslo k splateniu
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terminovaného uveru alebo jeho &asti v posledny def vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia; vypo&itana na
zéklade urokovej sadzby: uvedenej v zmluve o(vere a stanovenej dva Pracovné dni pred zatiatkom toho
prebiehajliceho Urokového obdobia, pogas ktorého bola predéasna splatka vykonand, znizenejo sumu marze; a

LI je ¢iastka trokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predCasnej splatky za obdobie: odo dfia uhrady
pred¢asnej splatky do konca vtedy prave prebiehajuceho Urokového obdobia; za trhovu sadzbu, pricom trhovou
sadzbou pre obdobie (odo dia Uhrady predéasnej splatky - do konca viedy prave prebiehajiceho Urokového obdobia)
je sadzba: EURIBOR vyhlasovand v razhodujlci defi (dalej len Rozhodujici deni), ktorym je v tomto pripade den,
ktory dva Pracovné dni predchadza diiu predéasnej splatky; pricom tento EURIBOR je vyhlaseny pre obdobie v dizke
(odo dia predéasnej splatky - do konca prebiehajuceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujuci
den nie je taky EURIBOR vyhlasovany, potom sa pouZije sadzba vypotitana metédou linearnej interpolacie medzi tymi
dvoma hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujuci defi - pre to najblizSie kratSie ato najblizsie dihdie
obdobie, na ktoré tento EURBBOR vyhlasovany je;

JIF je Eiastka urokov zo sumy predéasnej splatky; za obdobie odo dia Uhrady predéasnej splatky do Koneéného dia
splatnosti terminovaného uveru; vypotitané na zaklade uUrokovej sadzby vo vySke Likviditnej prémie, ktora predstavuje
kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktor( by bol Veritel v den ktory dva Pracovne dni predchadza prvemu
Diiu poskytnutia pefiaznych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie iveru na dobu do Kone¢ného dia splatnosti na
baze pohyblivej trokovej sadzby - asadzbou, ktoru v der ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Driu
poskytnutia pefiaznych prostriedkov, mal: zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedajuci = stanovery pre obdobie
rovnakejdlzky ako bola jeho dizka uvedenav zmluve o tvere); a

.V je Eiastka Urokov zo sumy predéasnej splatky; za obdobie odo dria uhrady predtasnej splatky do Koneéného dia
splatnosti terminovaného uveru; vypoéitana na zaklade Urokovej sadzby vo vySke Likviditnej prémie, ktora predstavuje
kladny rozdiel medzi tou trokovou sadzbou, za ktoru by bol Veritel v derl ktory dva Pracovné dni predchadzal diu
pred¢asnej splatky, ziskal zdroje na poskytnutie Uveru na dobu do Kone&ného dna splatnosti na baze pohyblivej
lrokovej sadzby - asadzbou, ktorl v den ktory dva Pracovné dni predchadzal diu predéasnej splatky, mal:
zodpovedajiici EURIBOR, (zodpovedajlici = stanoveny pre obdobie rovnakej dizky ako bola jeho dizka wedené v
zmiuve o lvere).

(b) V pripade, Ze pefiazné prostriedky alebo ich ¢ast, ktoré boli DZnikovi poskytnuté ako terminovany Uver s fixnou Urokovou sadzbou,
Diznik vrati skér ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavéazuje sa DiZnik zaplatit' Veritelovi aj Eiastku refinanénych nakladov (dalej len
,Refinanéné naklady"), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu splacania Gveru Veritel uréi vychadzajic najmd z kladného
rozdielu medzi: (KIll) — (Il + V), pricom:

1115

I je Ciastka urokov zo sumy: predéasnej splatky, ktor(i €iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dita dhrady
predéasnej splatky do Koneéného dnia splatnosti v pripade, ak by dolo k splateniu terminovaného tveru v Koneény
den splatnosti, vypoéitana na zaklade urokovej sadzby: vyhlasovane] v Rozhodujuci def, ktorym je v tomto pripade
deri, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Diiu poskytnutia pefiaznych prostriedkov; a to sadzba pre obdobie
v dizke od prvého Dita poskytnutia do Kone&ného diia splatnosti, pri¢om sa pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke uvery (t.j. pokial doba od prvého Dria poskytnutia do Kone€ného dria splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé lvery (t.). pokial doba od prvého Dria poskytnutia do Konegného
dnia splatnosti je dihdia ako 1 rok); av8ak pokial v Rozhodujici defi - nie je pre obdobie v dizke od prvého Dria
poskytnutia do Koneéného dria splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouZie sadzba vypotitana
metodou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného EURIBORU/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi
v Rozhodujlici defi - pre to najbliz§ie kratdie ato najblizSie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je;

I je Eiastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splatky na medzibankovom trhu za
obdobie: odo dia uhrady predéasnej splatky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by dodlo k splateniu
terminovaného tveru v Kone¢ny defi splatnosti; vypogitana na zaklade urokovej sadzby: vyhlasovanejv Rozhodujuci
deri, ktorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchadza diiu pred¢asnej splatky; ato sadzba pre
obdobie v dizke odo diia uhrady pred&asnejsplatky do Kone&ného diia splatnosti, pri¢om sa pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Uvery (1.j. pokial doba odo diia pred¢asnej splatky do Koneéného dria splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé (very (t.j. pokial doba odo dita pred&asnej splatky do Koneéného
dita splatnosti je dihgia ako 1 rok); av&ak pokial v Rozhoduijlici deft - nie je pre obdobie v dizke odo diia predéasnej
splatky do Kone&ného dria splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouzije sadzba vypo&itana metédou
linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného EURIBORU/EURAB3EIRSuU  vyhlasovanymi
v Rozhodujlci defi - pre to najblizSie kratdie ato najplizSie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je;

LI je Ciastka urokov zo sumy predcasnej splatky, ktort Ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia Uhrady
predéasnej splatky do Koneéného diia splatnosti v pripade, ak by doglo k splateniu terminovaného uveru v Koneény
defl splatnosti, vypotitana na zéaklade urokovej sadzby vo vySke Likviditnej prémie, ktora predstavuje kladny razdiel
medzi tou urokovou sadzbou, za ktord by Veritel v Rozhodujici defi, ktorym je v tomto pripade def, ktory dva
Pracovné dni predchadza prvému Driu poskytnutia pefiazZnych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie uveru na
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dobu do Koneéného dia splatnosti na baze fixnej Urokovej sadzby - asadzbou, ktort v den, ktory dva Pracovné dni
predchadzal prvému Driu poskytnutia pefiaznych prostriedkov, mal pre obdobie v dke odo Dia poskytnutia do
Kone&neho dia splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke avery (t.). pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Koneéného dila splatnosti je najviac 1
rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé (very (t.j. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Kone&ného dia
splatnosti je dihsia ako 1 rok); avéak pokial v Rozhoduijlici defi - nie je pre obdobie v dizke od prvého Dia poskytnutia
do Koneé&ného diia splatnosti - vyhlasovana Ziadna takd sadzba, potom sa pouZije sadzba vypotitana metoédou
linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného EURIBORU/EURAB3EIRSu  vyhlasovanymi
v Rozhodujuci defi - pre to najblizéie kratdie ato najblizsie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS
vyhlasovany je;

a

.V" je Ciastka (rokov zo sumy predcasnej splatky, ktor( €iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia uhrady
pred¢asnej splatky do Kone¢ného dna splatnosti v pripade, ak by doSlo k splateniu terminovaného Gveru v Konetny
der splatnosti, vypo&itana na zaklade Urokovej sadzby vo vy$ke Likviditnej prémie, ktora predstavuje kladny razdiel
medzi tou urokovou sadzbou, za ktoni by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie iveru na obdobie do Koneéného diia
splatnosti na baze fixnej urokovej sadzby, v def, ktory dva Pracovné dni predchadza dfiu vykonania predéasnej
splatky - asadzbou, ktort v &ase vykonania predéasnejsplatky mal pre obdobie v dizke odo diia predéasnej splatky de
Koneé&ného diia splatnosti, zodpovedajtci: L

alebo EURIBOR pre kratke uvery (t.j. pokial doba odo dfia uhrady predéasnej splatky do Konegného dia splatnosti je
najviac 1 rok); alebosadzba EURAB3EIRS pre dlhé uvery (tj. pokial doba odo diia uhrady predéasnej splatky do
Kone&ného diia splatnosti je dihdia ako 1 rok); avéak pokial v Rozhoduijlci def - nie je pre obdobie v dizke odo dria
Uhrady pred&asnej splatky do Kone&ného diia splatnosti - vyhlasovana ziadna taka sadzba, potom sa powzie sadzba
vypotitanad metodou linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisluného EURIBORU/EURAB3EIRSu
vyhlasovanymi v Rozhodujlci den - pre to najbliz§ie kratdie ato najblizsie dihdie obdobie, na kioré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je.

(c) V pripade tveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona Veritel vypocet vy3ky Refinanénych nakladov za obdobnych podmienok.

(d) Zavazkom zaplatit Refinanéné naklady nie je dotknuty zavazok DiZnika zaplatit odplatu za predéasné splatenie terminovaného Uveru,
pokial bola taka odplata v zmluve o (vere dohodnuta. Veritel poskytne Diznikovi na jeho paZiadanie infforméaciu o vy3ke Refinanénych
nakladov, nahradu ktorych Ziada, ako aj informaciu o vypotte tejto Eiastky. Diznik je povinny zaplatit Veritef ovi Refinanéné naklady vo
vy&ke ako vypocita Veritel, a so splatnostou v def Ghrady predtasnejsplatky, pokial Veritel neuréisplatnost na neskor.

13. Zmenastran

DEnik nemdZe postupit ani previest Ziadne z prav, ktoré mu vyplyvaju zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou sivisiaceho ani
previest Ziadnu povinnost, ktora mu vyplyva zo zmluvy o (vere alebo z dokumentu s fiou suvsiaceho, na Ziadnu inu osobu s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas. Pre U€ely ustanovenia § 151d Obcianskeho zakonnika su vietky prava
Diznika vyplyvajice zozmluvy o uvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho neprevoditelné.

Diznik vyslovne suhlasis tym, Ze Veritel mdZe kedykolvek a bez jeho dalsieho suhlasu postipit alebo previest ktorékolvek z Veritel ovyc!
prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajice zozmluvy o lvere alebo z dokumentu s fou suvisiaceho a kedykolvek previes
ktorukolvek povinnost, ktora mu vyplyva zo zmluvy o tGvere alebo z dokumentu s fiou sUvisiaceho, na inti osobu.

DEnik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel mbZe kedykolvek a bez dalsieho suhlasu Diznika pouZit ktorékolvek z Veritefovych prav (vratane
ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajlicich zozmiuvy o Uvere aleboz dokumentu s fou slvsiaceho ako zabezpecenie zavazku Veritela.
Diznik dalej vyslovne suhlasi s kazdou zmenou v osobe opravnenej zo zmiuvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou sdvisiaceho, ku ktorej by
doslo v dosledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpecenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmiuvy o (vere alebo z dokumentu s fou
stvsiaceho bude voéi DiZnikovi G&inna momentom dorugenia oznamenia o tejto zmene DiZnikovi Veritelom alebo momentom preukéazania
takej zmeny Diznikovi inou osobou, podia toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe Veritefa ani nadobudnutie ktorehokolvek
prava alebo povinnosti zo zmiuvy o (vere alebo z dokumentu s fou stvEiaceho od Veritela, ku ktorej dojde v sulade s vy$Sie wedenym
nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14. Doruéovanie

Akékolvek oznamenie, Ziadost alebo ini formalnu korespondenciu, sivisiacu so zmluvou o lvere alebo inym s fiou suvisiacim
dokumentom si zmluvné strany posielaji na adresu, uvedend v zmiuve o Uvere alebo vslvsiacom dokumente, pripadne uvedend
v oznameni o zmene adresy prislusnejzmiuvnej strany, ktoré je doruc¢ené druhejzmiuvnej strane,

Akékolvek oznamenie, Ziadost alebo ina formalna korespondencia, sivisiace so zmluvou o uvere alebo inym s fiou suvisiacim
dokumentom (a) musia byt realizované v pisomnej forme, za ktorli — pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak - sa nepovaz uje fax, e-mail
ani ina elektronicka komunikacia, a (b) budt povaZované za doruéené (1) v def doruenia zasielky, ak bola zasielka doruéena osobne
alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v deri dorutenia zasielky, najneskér viak o 10:00 hod. treti Pracovny defl nasledujici po dni podania
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zasielky, ak bola zasielka poslana postou, ato na adresu sidla alebo miesta podnikania prislugnej zmluvnej strany wedenu v zahlavi
zmiuvy o lvere, alebo iné adresy, ktoré sizmluvné strany navzajomoznémia podla tohto &lanku.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, cznamenia, Ziadosti alebo ini koreSpondenciu spésob dorucenia e-mailom
vyslovne dohodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo ina formalna kore$pondencia povaZuju za dor u€ené
v defi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovu adresu druhej zmiuvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny den,
v ostatnych pripadoch sa povazuje e-mail za doruéeny az v Pracovny def najblizSie nasledujuci po dni odoslania e-mailu, to vSetko vZdy
len za predpokladu, Ze priemca emailovej spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odeslanim potvrdzujicej emailovej spravy odosielatefovi
emailovej spravy. Zmluvné strany si posielaju v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovu adresu wedenl v zmiuve o (vere alebo
v slvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovu adresu uvedent v cznameni o adrese (o zmene adresy) prisiuSnej zmluvnej strany, ktoré
je doruéené druhejzmluvnej strane.

15. Bankové tajom mléanlivos

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpsov zabezpetujlicich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuZit kazdd vynimku
poskytnutd tymito predpismi. DiZnik dava Veritefovi vyslovny sthlas s poskytnutim informéacii tvoriacich predmet bankového tajomstva,
ktoré sa ho tykaju (vratane képie zmluvy o Uvere a kazdého s fiou stvisiacich dokumentov):

(a) odbornym poradcom Veritefa (vratane pravnych, G&tovnych, dafowych ainych poradcov), ktori su bud viazani vieobecnou
profesionalnou povinnostou mi¢anlivostialebo ak sa vociVeritelovizaviazali povinnostou miganlivosti;

(b) pre ucely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel u€astnikom;

(c) osobe, ktord sa na zaklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritelom moZe stat opravnenou alebo povinnou zo zmluvy o uvere
alebo s fiou slvisiaceho dokumentu, ak sa takato osoba voéiVeritelovizaviazala povinnostou miganlivosti;

(d) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpeéovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zo zmluvy o Uvere alebo zo
stvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpeteni postipenim akejkolvek pohladavky Veritela, ktora wyplyva zo
zmluvy o Uvere alebo zo suvisiaceho dokumentu, alebo osobe, s ktorou Veritel taku zmluvu (alebo iné podobné dojednanie) uZz
uzatvoril,

(e) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postupeni pohfadavky zozmluvy o uvere alebo zo sivisiaceho dokumentu, alebo
postupnikovi, na ktorého Veritel takuto pohladavku uz previedol,

(f) osobe, ktora pre Veritela spraciva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zazname sprostredkovatelov,
ak satakato osoba voéiVeritelovizaviazala povinnostou mi¢anlivosti;

(g) Veritelovej Ovladanej osobe, Veritelovej Ovladajlicej osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej mé Veritelova Ovladajuica osoba postave nie
Ovladanej osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritefova Ovladajica osoba postavenie Ovladajlicej osoby alebo
podobné postavenie ;

(h) pre Ugely zverejnenia zmluvy o Uvere a s fou sivisiacch dokumentov v Obchodnom vestniku podla § 5a ods.(6) Zakona o slobode
informacii v pripade, ak podla cit. zakona ide o povinne zverejiiované zmiuvy;

(i) ak je poskytnutieinformacie vyzadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutne na pinenie zmluvy o lvere.

Diznik sa zavazuje zachovat micanlivost o vSetkych skutotnostiach suvsiacich s uzavretim zmiuvy o (vere a s fou suvisiacich

dokumentov s vynimkou nasledujicich pripadov:

(a) ak je poskytnutie informacie vyzadované od Diznika pravnymi predpismi;

(b) ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom DiZnika (vratane pravnych, GEtovnych, dafovych a inych poradcov), ktori su bud
viazani véeobecnou profesionalnou povinnostou mi¢anlivostialebo ak sa vo&iDiZnkovi zaviazali povinnostou mi¢anlivosti;

(c) pre ucely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Diznik ucastnikom; a

(d) ak je informéacia poskytnuta s predchadzajucimpisomnym suhlasom Veritela.

Osobné udaje osdb konajlcich pri wzavreti zmluvy o Uvere mbzu byt z dévodu riadenia rizlk konsolidovaného celku spoloéne so zmluvnou
dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac informacii o spractvani osobnych
Udajov na w ww.vub.sk.

16. itanie z BeZného Uétu vedeného u Veritel!

(a) Diznik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel méZe kedykolvek zapocitat svoju splatni pohfadavku alebo jej €ast, ktord ma voti Diznikovi
na zaklade zmluvy o vere alebo dokumentu s fiou sivisiaceho proti akejkolvek pohladavke, ktoru ma Diznik vogi Veritefovi (vratane
pohladavky zakéhokolvek U&tu vedeného Veritefom), bez ohfadu na to, ¢i je tato pohfadavka DiZnka voci Veritelovi v Ease
zapotitania splatna alebo nie. Ak sU zapo&itavané pohladavky uréené v roznych menach, Veritel je opravneny pre (éely zapotitania
prepoditat &iastku ktorejkolvek pohladavky do meny druhej pohfadavky, prom pouzije vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je
menou Uveru euro) alebo vymenny kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou uveru mena ina ako euro), ktory v ¢ase prepoitania
beZne pouziva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapocitania medzi pohladavkami v réznych menach,
oboch odlisnych od euro, pouzie Veritel prepoet cez menu euro vymennym kurzom deviza nakup a nasledne vymenny kurz deviza
predaj, ktory v Ease prepoéitania beZzne pouziva prisvojich menovych obchodoch s tymi istymi menami.

(b) V pripade, Ze DiZnk ma vedeny Bezny (cet u Veritela, DiZnk na tomto svojom BeZnom Uéte (pokial sa s Veritelom nedohodne
vyslovne na inom svojom uéte) v Ease splatnosti akejkolvek Ciastky istiny, odplaty, Uroku alebo iného prislusenstva pod'a zmluvy
o Uvere, zabezpe¢i dostatok pefaznych prostriedkov na to, aby Veritef mohol vykonat zapoctanie, a v takomto pripade Veritel
zapoZitanie vykona, pri¢om ak deii splatnosti akejkolvek Eiastky nie je Pracovnym driom, Veritel vykona G&tovnu operaciu zapog ftania
az v najplizsie nasledujlici Pracovny defi (v pripade terminovanéhe alebo revolvingového tveru) pripadne v najblizSie predchadzajlci
Pracovny deri (v pripade kontokorentného tveru), vZdy v8ak s valutou dia splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa
zaplatenia diznej Ciastky akymkolvekinym spésobom.
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(c) V pripade, ak v dobe kedykolvek poénuc driom splatnosti akejkolvek Ciastky uroku, odplaty, alebo iného prisludenstva, sivisiacej
s pefiaznymi prosfriedkami poskytnutymi ako kontokorentny uver, alebo akejkolvek Giastky, ktort je Veritel opravneny Gétovat na
tarchu Bezného &tu vedeného u Veritela na zaklade akejkolvek inej dohody medzi Veritelom a DiZnikom, nebude na Beznom uéte
vedenom u Veritela dostatok penaznych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat zapo&itanie, Diznik dava tymto Veritef ovi pokyn,
aby Veritel takito splatni a nezaplatend éiastku zalgtoval na tarchu Bezného Uétu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po
zal&tovani giastka zaporného zostatku na Beznom Uéte prewvyéila limit celkovej vySky kontokorentného (veru pre prislusné obdobie
stanovené v zmluve o uvere. Ak je takato splatna a nezaplatena Ciastka uréena v inej mene ako je mena, v ktorej je vedeny Bezny)
ucet, Veritel je pre ucely zalttovania podla predchadzajicej vety opravneny vykonat prepocitanie podlia odseku (a) vyssie. Pre
odstranenie akychkolvek pochybnosti, Diznik vyslovne suhlasi s tym, Ze zalétovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej Ciastky na
Bezny (et podia tohto odseku je (i) v rozsahu limitu celkovej vy$ky kontokorentného uveru pre prisludné obdobie stanovene v zmluve
o Uvere poskytnutim pefiaznych prostriedkov podia zmluvy o (vere, a (i) v razsahu, v akom zau€tovana Ciastka prevySuje tento limit,
nepovolenymprecerpanim na Beznom (cte vedenom u Veritela.

17. SEPA inkaso z Bezného Giétuvedeného v inej banke a iné platby Diznika na Uverowy Géet

(a) V pripade, Ze DiZznk neméa vedeny Bezny (et u Veritela, zav&zuje sa Dlznik mat vedeny Bezny (Eet v inej banke, za
sucasneho spinenia vsetkych nasledovnych podmienok:

(i) Bezny ucet Diznika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktora je aktivmnym priamym uéastnikom
medzibankového platobného styku v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;

(ii) Diznik dal - a nezrusil — Mandat na inkaso v SEPA zo svojho BeZného U€tu v inej banke, v prospech Veritela, bez
obmedzenia vysky inkasovanejsumy, s typom platby opakujica sa platba, a spinil v3etky ostatné podmienky potrebn
na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podla tohto &lanku 17. V pripade neskorSej zmeny (neaktualnosti)
ktoréhokolvek z Udajov uvedenych v Mandate na inkaso v SEPA, je DEZnik povinny bezodkladne dat novy Mandat na
inkaso v SEPA s aktualnymi udajmi (napr. v pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikatora Veritela ako
prijemcu inkasa, v pripade zmeny &isla Gétu DiZnika, ktorého sa Mandat tyka a pod.);

(iii) BeZny ucetv inej banke je vedeny v mene EUR.

(b) Ak Diznik chce pre (Cely tejto zmiuvy o (vere zamenit Bezny et v inej banke za iny BeZny UCet vedeny v ingj banke, je
opravneny tak urobit oznamenim doru¢enym Veritelovi aspor 10 pracovnych dni vopred, préom sa zavazuje zabezpetit aj
na aktualnom zmenenom BeZnom uéte spinenie vietkych podmienok uvedenych v tomto &lanku pism. (a) vyssie,

(c) DiZnik sa zavdzuje mat na svojom BeZnom uéte v inej banke dostatok pefiaznych prostriedkov na to, aby Veritel mohol
vykonat SEPA inkaso (i) za (Eelom splatenia akejkolvek Ciastky uroku, Uroku z ome$kania, odplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefaZnych prostriedkov, odplaty za zaslanie kazde] upomienky o nezaplateni diznej Ciastky, (i) za ucelom
vratenia poskytnutych pefiaznych prostriedkov (platby istiny), (iii) za u€elom splatenia odplaty za vedenie uverového ctu
podla zmluvy o Uvere, (v) ako ajza (¢elom zaplatenia poistného za postenie schopnosti splacat uver spojené s rizikami
kli€ovej osoby, podla zmluvy o uvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak Diznik tento zavazok spinil, Veritel vykona SEPA
inkaso za U&elom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajlcej vete, tym viak nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa
zaplatenia diznej &iastky akymkolvek inym spdsobom. Veritel a Diznk suhlasia s tym, Ze pokial sa az po tom, ako Veritel ku
koncu mesiaca vysle pravidelnl paziadavku na SEPA inkaso konkrétnej sumy Urokov (urokov z omes$kania/ odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefaZnych prostriedkov), zmeni vy$ka Urokovej sadzby alebo sumy diznej istiny (ako udajov
rozhodnych pre vypoget Urokov/ lrokov z omedkania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych penaznych prostriedkov),
pripadné nezrovnalosti (vzniknuté vzhfadom na nevyhnutny ¢asovy odstup medzi zaCiatkom a ukonéenim Ukonu SEPA
inkasa pri konkrétnej platbe), Veritel vysporiada pri najblizsej splatke lrokov/trokov z ome$kania/odplaty za rezervovanie
neposkytnutych pefiaznych prostriedkov.

V pripade ak pefiazné prostriedky podlazmluvy o ivere budu prvykrat poskytnuté koncom kalendarneho mesiaca, Veritel je
opravneny inkasovat prvu platbu Uroku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefi. prostriedkov) SEPA inkasom,
pripadne aj na konci najblizsie nasledujliceho kalendarneho mesiaca. )

(d) Ostatné pefiazné zavazky Diznka zo zmluvy o vere sa DiZnk zavézuje platit v prospech Uverového uétu s nasledovnoue
identifikaciou platby takto:

(i) odplatu za dojednanie zavazku (uzavretie zmluvy o (vere)/poplatok za poskytnutie (veru — s odporuéanym
ozna&enim platby konstantnymsymbolom 0858,

(ii) odplatu za poskytnutie konsolidaéného (veru vramci redtrukturalizécie (z podnetu Diznka) — s odporicanym
ozna&enim platby konstantnymsymbolom 0858,

(iii) vSetky ostatné odplaty (napr. odplatu za navy$enie objemu Uveru, odplatu za prolongaciu splatky iveru z podnetu
kiienta, odplatu za prediasné splatenie terminovaného (veru alebo jeho Casti, odplatu za skratenie konefnej
splatnosti revolvingového (veru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/dopinenie zmiluvy o Gvere z podnetu klienta
dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch suviiacich so zmiuvou o (vere — s odpori€anym oznatenim platby
konstantnymsymbolom 0898.

(e) Ak je akakolvek platba sivisiaca so zmluvou o Uvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej do SEPA, je
Diznik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a $pecificky symbol platby (dalej aj SS) do pola ,Referencia
platitela/Originator's Reference’, v dtruktire "AS[N10)/SS[N10]", pricom N10 znamena &iselny Udaj s desiatimi znakmi. V
pripade, ak tato banka nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator's Reference’, je Diznik povinny vypinit VS a SS v
poli * Referencia priemcu/Remittance information”. Ak Dink nebude identifikovat platbu uvedenym spésobom, platbu
Veritel vrati vo vy$ke znizenej o poplatky tejfto banky. V pripade platieb vykonavanych z banky z krajiny nezapojenej do
SEPA, je DEznk povinny uviest VS a SSako ,Referenciu priemcu/Remittance information® v Strukture
("N/S[N10)/SS[N10]"), pritom N10 znamena &iseiny Udaj s desiatimi znakmi.

f) Ak je akakolvek platba stvisiaca so zmluvou o uvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej do SEPA,
Veritel odporiga, aby Diznk uvadzal kontantny symbol (dalej aj KS) v poli ,Referencia platitela/Originator’s Reference’,
v odpori&anej §truktire (napriklad "/KS[N4]"), pricom N4 znamena tiselny (idaj so $tyrmi znakmi. V pripade, ak tato banka
nespristupni pre DiZnika pole ,Referencia platitela/Originator's Reference’, Veritel odporuéa vypinit KS v poli * Referencia
prijemcu/Remittance information”. V pripade platieb vykonavanych z krajin nezapojenych do SEPA, Veritel odpori¢a
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uvadzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance information” v Struktire (napriklad "/KS[N4]"), pricom N4 znamena Ciselny
udaj so $tyrmi znakmi.

18. Oddelitelnost ustanovenia dalSie ubezpetenia

Jednotlivé ustanovenia zmiuvy o (vere akazdého dokumentu s fou suvisiaceho sU vymahatelné nezavisle od seba a neplatnost
ktoréhokolvek z nich nebude mat ziaden vplv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu déleZitosti povahy
alebo inej okolnosti tykajlicej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych
prislusnych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho neplatnost bude spbsobena niektorou jeho castou, bude dané
ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna ast vypustena a Veritel aj Diznk sa zavazujl zabezpetit uskuto€nenie vietkych krokov
potrebnych za tym u&elom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo ¢o
najviac podobné ucinky ako pdvodné znenie dotknutého ustanovenia.

Dinik potvrdzuje Veritefovi aVeritel potvrdzuje DiZnikovi, Ze uzavrel zmluvu o Uvere akazdy s fiou suviiaci dokument s plnym
pochopenim jeho podmienok a Ze druha zmluvna strana v ramgi rokovani o zmiuve o Uvere ani iného s nou svisiaceho dokumentu ani pri
jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zav&zok voci druhej zmluvnej strane, ktory by nebol vyslovne wedeny v zmluve o Uvere alebo
ktory by nevyplyvalzo zakona.

V pripade, Ze zmluva o Uvere je vzmysle Zakona oslobode informéacii €. 211/2000 Z.z. v zreni neskor$ich predpsov povinne
zverejiiovanou zmluvou, je Diznk uzrozumeny s tym, Ze vsulade s ustanovenim § 47a Ob¢ianskeho zakonnika méze takato zmiuva
nadobudnuit u&innost najskér v def nasledujiici po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na spinenie odkladacich podmienck a aj ked sa
zmluvné strany dohodliinak. Nadobudnutie Gginnosti podl'a predchadzajlicej vety satyka aj dodatku k zmluve o Uvere.

Diznik berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Veritel si vyhradzuje pravo odmietnut vykonanie akéhokolvek Ukonu, pokynu, prava alebo
povinnosti na zaklade alebo v suvislosti s akymkofvek Finan&énym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne podozrenie, ze dany Ukon,
pokyn, prévo alebo povinnost mé akykolvek priamy alebo nepriamy stvis so Sankciou alebo Sankcionovanou csobou; alebo vykonanie
daného tkonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v razpore s internou politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikovu z
hladiska mozného ohrozenia zaujmu na ochrane pred legalizaciou primov z trestnej €innosti, na ochrane pred dafiovymi Gnikmi, na
udrzani alebo obnoveni medzinarodného mieru a bezpeénosti, na ochrane zakladnych fudskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti
terorizmu.

19. Zmenyzmluvy o livere a Vieobecnychobchodnych podmienok pre tvery

Zmeny a doplnky zmiuvy o (vere mdZu byt uskutoinené len formou pisomného dodatku podpisaného Veritelom a Diznkom. Ak nie je
dohodnuté medzi Veritelom a DiZnkom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre Gvery sa vztahuju len na zmiuvy o Uvere
uzavreté po dni G&innostiprislusnej zmeny.

20. Rozhodné pravo a moznost' mimostdneho rieSeniasporov

Zmluva o Gvere sa riadi pravnymi predpemi Slovenske] republiky s tym, ze Veritel a DiEnk sa dohodli, Ze pouZitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyli¢ené v rezsahu, v ktorom by
jeho pouzitie mohlo menit (&i uZ uplne alebo &iastogne) vyznam, Ucel alebo interpretaciu ktoréhokolvek ustanovenia zmiuvy o uvere.
Okrem toho sa Veritel a DEnik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503 ods.3, § 506 a § 507 Obchodného zakonnika sa na zmiuvu
o Uvere nepouzijl. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma zachované vietky dalsie prava, ktoré mu vyplyvaji z pravnych predpisov.

Akykofvek spor, narok alebo razpor vzniknuty zo zmiluvy o Gvere alebo v sivislosti s fiou (vratane vSetkych otazok tykajucich sa jej
existencie, platnosti alebo ukonéenia) je mozné riesit aj v razhodcovskom konani alebo inym mimosudnym rieSenim sporov, pokial sa
zmluvné strany tak vyslovne dohodnu, to vietko v sulade s osobitnymi predpismi, upravujicimi rozhodcovské rieSenie sporov alebo iné
mimosUdne rie$enie takychto sporov - napr. zakon 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni neskor$ich predpisov, zakon €.
420/2004 Z. z. o mediacii a o doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

15/15 VU8 je clenom skupiny INTESA [7] SNNPAOLO



